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?如何选择正规翻译机构？

       如何选择正规的翻译机构，相信这个问题对于很多需要翻译的人来说是一个很苦恼的问题。
因为市面上的翻译机构太多了，而且又有很多翻译机构说滥竽充数的，合肥图纸翻译，当需要正规的翻
译机构提供的公章的时候，很多翻译机构都无法提供。

       这里，cad图纸翻译，笔者就给大家说说什么样的翻译机构才是正规翻译机构，如何识别那
些不合格的翻译机构。

       首先是要看该翻译机构的翻译资质是否良好，因为翻译是一项极其专业的服务，如果没有足
够专业的译员，施工图纸翻译，一些专业性的文件就无法保证质量了，所以要选择一些省市级翻译协会
或中国翻译协会的会员单位，建筑图纸翻译，一般都比较正规。

       其次是看该翻译机构的办公场地。办公地点也可以判断一家翻译公司是否通过工商部门批准
注册，正规的翻译机构拥有资金实力，将大厦或写字楼作为办公场地，各类办公设施丰富全i面，并设有
总机和前台。

      后还要看是否可以提供正规的发i票，如果能提供，则说明其经过了工商，税务登记，是正规
的翻译企业，并且翻译的质量也会有保障。如果出现问题也可以通过正规的途径解决。如果您需要寻找
正规翻译公司，请认准译博翻译咨询公司。

学会区分日语词的实虚:学习过日语的小伙伴都知道，日语根据是否含有语义概念，将其分成实词和虚词
两大类，实词指的是表达一定的语义概念，一般来说，可以单独做句子成分或句子成分核心的一类词语
，而虚词指的是没有语义概念，跟着实词起到某些语法作用或增添意义的一类词。在翻译的过程中，我



们就需要对他们进行区分，对句意进行分析和整理，切不可随便翻译，引起不必要的麻烦。日语简敬体
的使用:大家都知道，日语有简体和敬体之分，可以根据年龄长幼、地位高低，使用的过程中也会存在差
异，例如年长的对年幼的，地位高的对地位低的，就会直接使用简体去说，这样还能拉近两者之间的感
情距离，让沟通更温和。反之则使用敬体，这是为了表达对长辈和地位高的人的尊敬，这些在翻译的过
程中也是要相当的注意，表述的不对会让对方留下坏印象。

日语语调的控制：日语的声调就只有高低拍，声调只在假名和假名之间变换，每个假名代表一个音拍，
因为重音的位置不一样，我们的单词含义也不一样，「雨」和「飴」两个词都是读「あめ」，但是两个
词的重音位置有些差异，如果我们的我们读错了，那么就会造成理解的偏差，所以在句子翻译，尤其是
口译的过程中，语音语调确实翻译中非常重要的一环。

选择翻译公司应当遵循以下几个原则：

   1、翻译公司成立时间

   只有成立10年以上的翻译公司才能积累大量的翻译资源和专业的译员， 终保证翻译质量。目前市场
上深圳翻译公司鱼龙混杂，其中不乏只有几个人的小公司，有的甚至营业执照都没有，试想这样的翻译
公司能保质保量的完成翻译工作吗？答案显然是不行的，所以大家一定要擦亮眼睛。

   2、翻译公司具有翻译资质

   由于目前翻译市场管理的不规范，很多翻译公司连翻译资质都没有还敢自称专业翻译公司，比如是
否是中国翻译协会会员单位（该协会是中国唯1一家全国性的翻译机构协会组织，对翻译公司加入条件有
严格要求，没有实力的和非正规翻译公司都无法加入）

   3、翻译公司的办公地点

   办公地点也可以判断一家翻译公司是否通过工商部门批准注册，翻译作为一种服务，办公地点尤为
重要，便捷的办公室地点能够让客户更轻松的上门洽谈、交接文件及盖章，节省客户时间。如果选择一
家没有注册的公司，不仅翻译质量得不到保证，还会损失公司和个人的利益。

合肥图纸翻译- 人工翻译 安徽译博-建筑图纸翻译由安徽译博翻译咨询服务有限公司提供。安徽译博翻译
咨询服务有限公司（www.bontranslation.com）实力雄厚，信誉可靠，在安徽 合肥 的翻译等行业积累了大
批忠诚的客户。公司精益求精的工作态度和不断的完善创新理念将引领译博翻译和您携手步入辉煌，共
创美好未来！
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